KACO GmbH + Co. KG, Ind

Jo[KIALCIO]

DELIVERY NOTE&

f--\..

18, 74812 Klrchardt

MAGNA PT S.P.A.

Blatt-Nr.
Page No.
Pape

Liefarachein-tr.
3 Delivery Note No.
Bordereau de livrelsen

19432394

4  Ueferdatum {Data of Dellveryl Data da thralson

12.12.2019

B Rechnungsnriinvoice-No/Facture N*
20195/651855

P LANT Mo D UG NO B Rechn.Datum / Data of Involca / de 1a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 12.12.2019
70026 MONDUGNO BA KunderN,  Clent No. 1 Clint N°
ITALIEN 440125
Supplerio,
91000936
10 lhre Zelchen 11 Ihre Bestell-NrJDatim - Zusatzdaten des Bestallers 12 Ungere Abt, 43 Hauspf 14 Unsare Aufirags-hr.
Your ref, Your arder NoJdate - Other cllant references Departmant Fhena Our Order No.
Votre ref. Votre commands N*/date - Autras rdfarencas N*sarvica Tél Nobre commande N*
412 550003874301 VKV 2019/2941390
19 Versandart 20 Eei unfcel |21 Verpackungsari® 22 Versendzeichan 23 Gasamtgewieht kg FL
Maana of transport fee Moans of packaging Transportraference Welght kg
Moda dexpédition franco Moda demballags Ref, dexpadiion Potds kg
brutio netia
by forwarder X | see below 71354 gross 96,00 62,80 et
2% Vemandanschiift — 26 Abladestelle
Addrans of consignes Rec. locaton
Adresso du destnateire Lisu da ivraiaon
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNG VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
v 28  Sachnummer 28 | g # Deacription § Déslg an Menge 3T ME
Pos 1dentification Mo, 21 Verpackungsart* / Type of Packingf Type d'embellage Qty, Unit
|dentificalion N* Qta, Unité
1 5009065760 92907201 4,800,00 pieces
ZAB: 01
. DESF 50x60x8 R02Z01
N. Z8T.: 10.10.18 FPM75616F
Packmittel pas. £fill quant|
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 4,800, 00
A806 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 40 120,00
KUEHNE-+MAGEL s,
ACCEITAZIONE MERCE
Quantita drch:arata, 903
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio;
Quantitidmbalii: \
Confortita Wle schede d'imballo: E [nol
Data dontrolld:
Firma [% jz, (e
Die: Liaterung erfolg Dalvary wil be made only aceording to our tarm [ ros oute
Jede Andering dersatban bedadt elnor b Die WA b acceplad ety wocording 1o 0w WESR agntemant, Cur witten mrmon déi 4 nos conditions gndral pariculer
slolen wir Ansch gemne in Schntft- busionss tarme wil L4 sent to youon request They are kiss avaliabls sn our der, Las [¥ indrak pearvent Hre wr
fom 2ur Verfigung. Sie ¢ind auch irs?Dg bat wul unsaerer homepa pe vww Xaco.da homepage wwwiacs da wal notre pag de
Verwnlwngmdmlnlsmlion Banken f Bankers / Banquas
ndt e 19, D-74912 ¢ dt EW-Bank JLandssbank Baden-Wuerttamberg
Phane +49 (0} 7265/8130-0 IBAN:DETS600501019002351441
Fax +49 {0) T266/9130-1288

Kommanditgeselischatt, Sitz Kirchardt,

RiC-Cede: SOLADESTEOU
HRA953 haft

Yl alia

in Helnteh und Bach + Co, GmbH Siz Kirchardt, Raglstargercht HRS 572

Geschatsfthrer: Dipl-WirtIng. (FH)Jehnnnul H:Imlch Dipl-ing Rlchnrd Onghesth * USL-1d.-Nr, DE 145 B0 742 * Finanzamt Hedbronn, Stevar-Nr, 65214775000



-

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltenle VAT-D-No, /N° partlia VA Date/ Dala
16-DEC-2019 |mo—————prorpmryr ——- -
KACO GMBH + CO. KG
INDUSTRIESTR.
D-74912 KIRCHARDT
581423
Collection 2ddzess / Inditizzo del luogo df caslco (d ritire) Qrder Godz/ (]sdinZaNuJ - E C - 1 42 3 8 53
Del:v%}y terms / Terminal address /
Condizlont di trasparia Indirizzn terminale
freg domicil ks
Ol

irenco [bbrica]
[0l s DHI, FREIGHT GMBH

sdoganato non sdoganate) HE LLBRONN
D:axespald Dmesunpamn]

dazl papall. dazi non pagat LEIMENGRUBE 2
Gansignee / Destinabaia VATAD-No. / ° parta VA a ﬂ%‘,”dﬁdm W ﬂ}',”'d‘{',‘;'_’am D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO ] others mnpg.  |Tel:+49 7941 988 0

alti

Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW

Addihonal iranspeet Insurnge f

Terminal referenca /
0229120729129 Nume ¢ cassiee
Delivety address / ndiiz2d ¢ consegna della merce Or e
Curency!  Valua lor Insurance Guslomers relerence/
Vilula Valorz da assicurare Rilerimenti de] cliente
Nol TMP=TNW-7A41706
Teminal di anivo Contact lef.
Terminal de destinalion Mumero lelefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Deseriplion of goods Custome ecitinumbed] Gross weighlin kg Valug (wilh currency)
Marcha e umerl Quantity Imballaggio  Descriziona dellz mence Tanliia doganale | Pesalerda in kg Valoze (con valuta)
PARTS 270.0

2 |PAL: PARTS

Payanla welght in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso lassablle inkg Tolalz pesa lordo In kg

Dim. X onx t o « 0.820m 0.00 270.00 270.0

Speclzf consignments / Richiests parlicolarl

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Spechal Inslucllons / Isbruzionl particolari Enclosures / Allegati
Collettion &t sender Delivery to consignes IMPORTANT According to GMA, lransport damages have io b noted on the tranport mp and signafure of sender
Riliro dal mitlente Censeqna al destinalzno crdr (POD) uptn defivery of the consignment. Damages nel vishie mmalh« shaeidbe | Timbro e firma del mitlents
notified In writing to tha reszonsible EURICONHECT terminak e ﬁ = o
Date /Daa Dale/ Dala UERINE+NAGEL s.1.
Time / Orailo Time/ Oralo g Via dei Ci amini] snc - 70026 Modugno (BA)
i i i Consignes’s signatura Consignee’s name In block latters
Diterssignere Feme delaulsia F{m\a%‘e[ deslfmm Nome di chi fitra in stampatolio D I
S A I\f

Hpy ) v
14 ™ -
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCOB}J&T%Jrsignmgr\hy-l riserva d 1

Tutte le spadizioni EUROCC:\NNEGT sono vincolate alle Condizion! Genewiﬁgﬁtﬁymi?afgfﬁé e q ua nﬁtﬁ" 1



